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1. OEJX OCBOEHUA JNCHUIIJINHBI

Llenbto OCBOEHMS IUCUMIUIMHBL MHocmpanHblll A3bIK (peuesol Npakmukym) SIBISETCS
pa3BUTHE JIUHTBUCTHUYECKUX U SKCTPATMHTBUCTUYECKUX HABBIKOB PAOOTHI C TEKCTOM XYA0XKECT-
BEHHOTO MPOU3BEACHHUS.

3amaun:

— COBCPHICHCTBOBAHNEC HABBIKOB CUHTCTHYCCKOI'O IMTPOCMOTPOBOI'0 U U3YYAIOIICTO YTCHUA,
— pacuIMpeHue CIOBApHOTo 3araca;

— Pa3BUTHUC I'PAMMATUUYCCKHUX U q)OHeTI/I‘IeCKI/IX HAaBBIKOB,

— pa3BUTHE YMEHUH MOArOTOBICHHON U HEMOATOTOBIICHHOM peuH;

— o0yuyeHue TeXHUKE MOHUMaHUS XYA0KECTBEHHOI'O TEKCTa,;
— BBIpAOOTKA YMEHHM XapaKTePUCTUKU ACHCTBYIOIINX JIMII;

— BBIpa6OTKa YMeHI/Iﬁ JaBaTb CO6CTBCHHYIO OLICHKY JIUTCPATYPHOI'0 IPOU3BCACHUS,
— BBIpa6OTKa YMCHUA BECTHU JUCKYCCHUIO I10 3aTPOHYTHIM B TCKCTC HpO6HCMaM.

4acCTu.

2. MECTO JUCHMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO
Hucuumumuaa HMuocmpannslii 83K (peuesoil. npakmukym) OTHOCUTCS K 00s3aTeNIbHOM

3. IINTAHUPYEMBIE PE3YJIBTATBI OBYUYEHUS 110 JUCHUIIJIMHE

[Inanupyemble pe3yiabTaThl OOyuUeHHUs IO AMCLUUIUIMHE, COOTHECEHHBIE C IIAaHUPYEeMBIMU
pesyabsTatamu ocBoeHust OI1OII (koMneTeHIUAMU U UHANKATOPaMH JTOCTHKEHUS KOMIICTCHITH)

dopmupyeMbIe

HJ'IaHI/IpyeMble PE3YJIbTAaThI 06y‘leHI/I$I IO JUCHUIIIIMHE, B HaunmenoBanue

KOMIICTCHIIMH COOTBCTCTBUU C MHAUKATOPOM JOCTUIKCHUA KOMIICTCHI NN OILICHOYHOTO CpEACTBa

(KO,I[, COACpiKa- I/IH,Z[I/IKaTOp JOCTHIXKCHUA P€3y.]'II>TaTI>I 06y‘{€HI/IH

HHUEC KOMHeTCHLIHI/I) KOMIICTCHIIM N IO JUCIUIITIMHE

(x00, codepoicanue uHOU-

Kamopa

YK-4. Criocoben
OCYIIECTBJIATh Jie-
JIOBYIO
KOMMYHHKAIIUIO B
YCTHOM U
MUCHMEHHOH (op-
Max Ha TocyIapcT-
BEHHOM

si3pIke Poccuiickoit
®denepaliuv U UHO-
CTpaHHOM(BIX)
A3bIKe(ax).

VK-4.1. 3naer nureparyp-
HYI0 GOpMy ToCyIapCTBEH-
HOTO 513bIKa, OCHOBBI YCTHOM
Y IMCHbMEHHOW KOMMYHHKa-
IIUY Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE,
(hYHKIIMOHAIBHEIE CTHIIH
POJTHOTO SI3bIKA, TPEOOBAHUS
K JIJIOBO KOMMYHUKAIUU.
VYK-4.2. YMmeeT BbIpaxkaTh
CBOM MBICIIH Ha FOCyapcT-
BEHHOM, POJHOM U UHO-
CTPaHHOM SI3BIKE B CUTYaIlUH
JIeJIOBOM KOMMYHUKAIIVH.
YK-4.3. BnageeT HaBbIKaMu
COCTaBJICHHsI TEKCTOB Ha TO-
CyJIJapCTBEHHOM H POJHOM
SI3bIKAX, OMBIT TIEPEBO/IA TEK-

3HAeT OCHOBHBIE
MIPUHIIMIIBI 1 METOJIbI aHa-
32 XyJI0KECTBEHHOTO
TEKCTa,

YMeeT HaxoauTh,
CHUCTEMAaTU3UPOBATh U
aHAIM3UPOBATH
nHGOPMAITUIO B 00JIaCTH
XYyJI0’KECTBEHHOU
JTUTEPATYPHI HA HEMEITKOM
SI3BIKE; BBISBJIATH,
OIICHUBATh U
KOMMEHTHPOBATh
KYJIbTYpPHO-UCTOPUUYECKHE
peaTny OPUTHHAIBHBIX XY-
JI0’KECTBEHHBIX TEKCTOB,
COCTaBJISITh PAa3BEPHYTHIC

[IpoBepounas pabora




CTOB C UHOCTPAHHOTO SI3bIKa
Ha POJTHOM, OTIBIT OOIIEHHUS
Ha rOCyJapCTBEHHOM U MHO-
CTPaHHOM SI3bIKAaX.

CaMOCTOSITENIbHBIC YCTHBIC U
MUCHMEHHBIE
BBICKA3bIBaHMUS 110 TIPOOIIE-
MaM JTUTEPATYPHBIX MPOU3-
BEJICHUI; aHAJIU3UPOBATh
XYJI0’KECTBCHHBIE TEKCTHI B
pamMKax M3y4aeMbIX aclieK-
TOB aHAJN3a,

Brnazgeer ciocoOHOCTEIO
K 00001eHI0, aHATH3Y,
BOCIIPHUSTHIO SKCILTUIIATHOM
Y1 UMILTUIIATHOM
nH(pOopMaIuy,
coaepKalieics B
OpPUTHHAIBHBIX XYyI0KECT-
BEHHBIX TEKCTaX; HABBIKAMHU
KYJbTYpPHO-HCTOPHUYECKON
XapaKTePUCTHKHU
OpUTHHAIBHBIX XYHA0KECT-
BEHHBIX TEKCTOB B paMKax
M3yJaeMBbIX aclieKTOB aHa-
nu3a.

YK-5. Cnocoben
BOCIIPHHUMATH
MEXKKYJIBTYpPHOE
pa3zHooOpasue 00-
1IEeCTBA B
COIMAIBHO MCTO-
PHUECKOM, dTHYE-
CKOM U
¢unocodckom
KOHTEKCTaXx.

VYK-5.1. 3HaeT OCHOBHBIE Ka-
Teropun GpUI0COPUH, 3aKOHBI
HUCTOPUYECKOTO Pa3BHUTHS,
OCHOBBI ME@XKYIETYPHOU
KOMMYHHUKAIIHH.

YK-5.2. YMmeeT BecTr KOM-
MYHHKAIIHMIO C TIPEICTaBUTE-
JIIMU MHBIX HAI[MOHAIBHO-
cTell 1 KoH(eccHii ¢ co0ITto-
JICHUEM STHYCCKHUX M MEXK-
KYJBTYPHBIX HOPM.

VYK-5.3. Bnaneet HaBBIKaMU
aHanm3a puiocodckux u uc-
TOpUYECKUX (hAKTOB, OI[CHKH
SIBJICHUM KYJIbTYpBI.

3HAeT OCHOBHBIE METOIbI
aHaIM3a XyJ0KECTBEHHOTO
TEKCTa,
TEPMHHOJIOTHYECKYTO
JIEKCUKY B paMKax M3y4eH-
HBIX aCIIEKTOB aHAIN3a;

YMeeT HaxoauTh,
CI/ICTeMaTI/I3I/IpOBaTI) n
aHAIM3UPOBATH
MHGOPMAITUIO B 00JIaCTH
XYJ10’)KECTBEHHON
JTUTEpATyphl HA HEMEITKOM
SI3BIKE; BBISBJIATD,
OLICHHBATh U
KOMMGHTI/IpOBaTB
KYJBTYPHO-UCTOPUIECKHE
pealiii OPUTHHAIBHBIX XY-
JOXCCTBCHHBIX TCKCTOB,
COCTaBIISITh Pa3BEPHYTHIC
CaMOCTOATCIIBHBIC YCTHI)Ie nu
IIMCBbMCHHBIC
BBICKa3bIBaHUSI 110 TIPOOIIe-
MaM JINTEPATYPHBIX IIPOU3-
BEJICHUIT; aHATM3UPOBATh
XYJIO)I(GCTBGHHLIG TCKCTHI B
paMKax I/I3yqaeMLIX aCIICK-
TOB aHAJIN3a;

BrnajgeeT criocoOHOCTBIO

[IpoBepounas padbota




K 00001IeHII0, aHATH3Y,
BOCTIPUATHIO IKCTUTAITUTHON
U UMIUTUIIATHON
WHPOPMAIIH,
cojeprkalieics B
OPUTHHAIBHBIX XYJI0KECT-
BEHHBIX TEKCTaX; HABBIKAMU
KYJbTYpPHO-UCTOPHYECKOU
XapaKTEPUCTUKH
OpPWTHHAIBHBIX XyI0KECT-
BEHHBIX TEKCTOB B paMKax
M3y4YaeMbIX aclleKTOB aHa-
Tn3a.

[1K-6. Criocoben
IPOEKTHPOBAThH
conepkanue oopa-
30BaTCJIbHBIX IIPO-
rpaMM H UX 3J1e-
MCHTOB

I1K-6.1. Ciocoben ¢opmu-
pOBAaTh U peaNn30BEIBATH
MPOTPaMMBI Pa3BUTHSI YHH-
BepCAIbHBIX YYCOHBIX JICHCT-
BHIL.

I1K-6.2. [lemoHCTpUpYET
3HaHHE COJIEPIKaHUs 00pazo-
BaTENBHBIX MIPOTPAMM I10
CBOEH NUCLIUIIINHE.

ITK-6.3. CriocoGeH mpoeKTH-
poBath 00pa3oBaTeIbHBIC
MPOrPaMMBbI PA3INIHBIX
YpOBHEH U 3IIeMeHTHI 00pa-
30BaTEJIbHBIX IIPOTPaMM B
CBOEH MpeIMEeTHON 00IacTH.

3HaeT OCHOBHbBIE
MPUHIIMITEL YCTHOTO U
MUCHMEHHOTO aHAIN3a XY-
JIOKECTBEHHBIX TEKCTOB U
TEPMUHOIOTUIECKYFO
JIEKCHKY B paMKax M3y4eH-
HBIX aCTIEKTOB aHAIIN3A,
COBpPEMCHHBIC
METOANYECKHE TEXHOIOTUH
JUTSL IPETIO/IABAHUS aHAIN32
TEKCTa; coJiepKaHue,
OCHOBHBIC MTPUHIHITEI U
CTPYKTYpY
00pa30BaTEIbHBIX
MPOTrpaMM MO HEMEI[KOMY
S3BIKY;

Ymeer
JIEMOHCTPUPOBATh
MOJIrOTOBJICHHYIO U
HETOATOTOBJICHHYIO
YCTHYIO U MUCBMEHHYIO
peusb B mporiecce
W3JI0XKEHUS U 00CYKICHHS
mpo6JieM aHau3a XymaoxKe-
CTBEHHOTO TIPOU3BEJICHHUS, B
TOM YHCJIE TIPU TTOMOIIN
CO3JIaHHSI KOMITBIOTEPHBIX
MIPE3CHTALNN;
aHAIM3UPOBATh yueOHBIE
MaTepHalbl C TOUYKH 3PEHHS
uX 3QPEeKTUBHOCTH;
pa3pabaThiBaTh MPOCKTHI
00pa3oBaTeIbHBIX
MPOTPaMM C y4ETOM
MEXKTUCIUTUTHHAPHBIX
3HAHMI;

Biaseer HaBbIKamMu

[IpoBepounas pabora




MPOOJIEMHOTO U3JIOKEHUS
Pe3ynbTaTOB aHAIU3A XY-
JIO’KECTBEHHOI'O TEKCTa;
JIEKCUKOHN U TEPMHUHOJIOTHEN
B paMKaX U3y4aeMbIX acIleK-
TOB JIMTEPATYPHOTO aHAIIN3A,
HaBBIKaMHU pabOTHI ¢ COBpe-

MEHHBIMH y4eOHO-

METOANYCCKMMU MaTepuraia-
MHU; HaBbIKaMM IIPOCKTUPO-
BaHUA W BHCAPCHUA IIPO-
rpaMm I10 HEMCIIKOMY A3bIKY.

4. OBBEM U CTPYKTYPA JUCHUIIJIMHBI

Tpya0eMKOCTh JUCHUILTHHBI COCTABIISIET 6 3a4eTHHIX eTUHHUII, 216 yacoB.

TemaTuyeckuii mJian
¢hopMma o0yuenus — ouHast

KonraktHas pabota
oOyJarormuxcs
C neaarorut4eCK1uM pa-
g OOTHHKOM cE ®opmsl
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/ o 5 - 2 S Z 3| § & | dopma npomexyTod-
Z[CJ'IOB/TGM JUCHUITIIMHBI @) 5 = < S, = % 3 o
Il ¢ =] “ ° § S| 2 HOH
an! 5 S z S § o) aTTeCTaIN
= S| & | &8
0 S S S (no cemecmpam)
= g8 |5 <
i 5] Q
< O =)
& 1§ |s
= = ©
3 cemecTp

1. | Buger yrenus Ha wHOCTpaH- | 3 | 1-6 12 12 Peiitunr-

HOM $I3bIKC KOHTpoJb Ne 1.

2. | Ilepecka3 xymoxxkecTBeHHOro | 3 | 7- 12 12 PeliTuHr- KOH-
MIPOU3BEICHUSA 12 Tponb Ne 2.

3. | Uurarenbckas koHpepenius | 3 | 13- 12 12 PeiTunr- kon-
10 IPOYNUTAHHBIM KHATAM 18 Tposs Ne 3.
Bcero 3a 3 cemectp 36 36 | 3auer

4 cemecTp

4. | O630p HeMenkosi3pruHon | 4 | 1-6 12 12 | Peittunr- KOH-
JTUTEPATYPHI Tposib Ne 1

5. | Croker u riaBHble repou | 4 | 7- 12 12 | PeiiTunr- KoH-
JUTEPATypHOTO TMPOU3BEE- 12 Tpoib Ne 2
HUS

6. | Uurarenbckas ouernka | 4 | 13- 12 12 | PeliTuHT-  KOH-
MPOU3BE/ICHUS 18 Tpomb Ne 3
Bcero 3a 4 cemectp 36 36 | 3auer

6 cemectp
7. | Croxer nuteparyproro | 6 | 1-6 12 12 PeiiThHr-




MPOU3BENCHUS KOHTpoJib No 1.
8. | O6pasel meiicTByromux jaui | 6 | 7- 12 12 PeitiTunr- xoH-
B JINTEPATypHOM IPOU3BEIEC- 12 Tponb Ne 2.
HHAHU
9. | Onenka uneitno- | 6 | 13- 12 12 .
TEMATUYECKOIO COJEPIKAHUS 18 PefiTiHr- KOH-
KHUTH TpoJib Ne 3.
Bcero 3a 6 cemectp: 36 36 | 3auer
Hamnume B JIUCHUINIMHE -
KIT/KP
HTOro mo IUCIMUIIINHE 36 72 108 | 3awer — 3 ce-
MecTp
3ayer — 4 ce-
MecTp
3ayer — 6 ce-
MecTp

Conep:xanue JJa0OPATOPHBIX U NPAKTUYECKUX 3AHATHIA 110 JMCHMILIMHE
Tema 1. Buasl uTeHHs: HA MTHOCTPAHHOM SI3bIKE.
ConeprkaHue 1a00paTOPHBIX 3aHATHM.
UteHue Kak caMOCTOSITENIbHBIA BUJT peueBOl eaTebHOCTH. O3HAaKOMHUTENIbHOE YTEHUE, €r0 Ha-
MPABJIICHHOCTh Ha MOHMMAHHUE OCHOBHOI'O COJIEpKaHUs IpourTaHHOro. [lorckoBoe u mpocmMoT-
POBOE UTEHUE C LEIbI0 M3BJICUCHUST HEeoOXoauMmon nHpopmanuu. M3ydaromiee uTeHue, Hampas-
JIGHHOE Ha IMOJHOE MOHUMaHue MPOYUTAaHHOr0. CMHTETUYECKOE W aHaJIUTH4YecKoe uteHue. Ile-
peBOAHOE U OecniepeBOIHOE UTeHHUE. UTEeHHE TOATOTOBICHHOE M HEMOATOTOBJICHHOE.

Tema 2. [lepecka3 Xyn0KeCTBEHHOTO TPOU3BEICHUS.

Coneprkanue 1a00paTOPHBIX 3aHATUM.

Komno3summonHas cTpykTypa nepeckasa: BBe/IeHUE, OCHOBHAs 4acTb, 3aKiItoueHue. Coaeprkanue
BBEJICHHUS: OTBET Ha BOIPOCHI KMo, 20e, koeda? OCHOBHAs 4acTh MepecKasa: rnepegaya OCHOBHBIX
CIOKETHBIX JIMHUHN MPOU3BEACHUS B MOCIIEI0BATEIbHOCTH, COBMAJAIOIIEH ¢ XpOHOJIOTHel coObl-
Tuil B Tekcre. CollepkaHne 3aKJIIOUEHMs: Tiepeiaya KOHLIOBKY KHUTH. ['pammarndeckoe opopm-
JeHue Trepeckasa, Prateritum kak ocHOBHas riiarojibHas (opma, COOTHOIICHHE MPSAMON / KOC-
BEHHOI peun. Jlekcuueckoe opopMieHHe nepeckasa, noadop coOCTBEHHOM JEKCUKHU, UCKIIIOUe-
HUE JIOCJIOBHOTO BOCIIpOU3BeAeHUs opriuHaia. CTunuctuyeckoe opopMiIeHHE MepecKasa.

Tema 3. Unurarenbckas KOHGEPEHIIHS MO0 MPOUYUTAHHBIM KHUTAM.

Coneprkanne 1a00paTOPHBIX 3aHATHM.

KanpoBble 0COOEHHOCTH BBICTYIUIEHHS HAa YNTATENbCKON KOH(EpPEHINH, ero OTINYUS OT KaHpa
nepeckasa. JIutepaTypHO-KpUTHUECKUNA XapaKTep BBICTYIUIEHUS, Pa3JINYHbIE aCIIEKThl U TEKCTO-
BbIe (DOPMBI TUTEPATYPHOU KPUTUKU. BBIOOpP TEMBI BBICTYIIIICHHUS, OTOOp MaTepuaia B COOTBET-
CTBUU C 0003HAYEHHBIMH ACIEKTaMH PACCMOTPEHUS TeMbl. DOPMYITUPOBKA OCHOBHBIX TE3UCOB
BBICTYIUICHHUS U TOCTPOCHHE apryMeHTanuu. [lonemMudeckie KOMIOHEHTHI BBICTYIUICHHS, Tpa-
BUJIA KOPPEKTHON moJieMUKU. OCOOEHHOCTH TMHTBOCTHIIMCTUYECKOTO OpOpMIIeHHs AOKIIaga Ha
YUTATETHCKON KOH(EpeHIINH.

Tema 4. O030p HEMEIKOS3BIYHOMN JTUTEPATYPHI.




CopnepxaHue NPaKTUIECKUX 3aHITHH.

OcHOBHBIE ATalNbl CTAHOBJIEHUS HEMEILKOM JINTEPATyphl, BEAYIIUE UIACHHBIE U CTHINCTUYECKUE
HAIpPaBJICHUSI B UCTOPUU HEMEIKOI tuteparypbl. Hemerkos3biunas mutepatypa XX Beka, 10BO-
€HHBII U MOCIEBOEHHBIN nepuopl. COCTOSIHUE COBPEMEHHOIO JIMTEPATYPHOrO Ipolecca B He-
MELKOSI3bIYHBIX CTPaHax, BEAYLIME MACHHO-TEMATHYECKUE HAIPABIICHMS, aBTOPbI, TBOPUYECKUE
coro3bl. Posb mureparypHbIX IpeMUNl B JIUTEPATYpPHO-NU3/1aTENbCKOM MPOLIECCE, OCHOBHBIE MUPO-
BbI€ U HEMELIKHE JUTepaTypHble npeMun. Kputepuu orbopa aureparypsl Ui HHIUBHyaIbHOTO
YTEHUS.

Tema 5. CrokeT U TJ1aBHbIE T€POU JINTEPATYPHOIO MPOU3BEICHHUS.

CopaeprxaHue NPakTUYECKUX 3aHATHM.

OcHOBHBIE OCOOCHHOCTH CIO’KETa MPO3andecKOro JUTEpaTypHOro mpousBeaeHus. JKaHp, xaH-
poBbie (DOPMBI, OTIMYUTETHHBIC CIOKETHBIC XapaKTEPUCTHUKH MPOU3BEICHUN PAa3TUYHBIX JKaH-
poB. Kparkas nepefada u aHanu3 CIOXKETa POYUTAHHOTO MPOU3BEACHUS. TUIONOTUs INIaBHBIX
repoeB JIUTEPATYPHOTO MPOU3BEACHHS. XaPAKTEPUCTUKA IJIaBHBIX T€POEB MIPOUYUTAHHBIX MTPOU3-
BEJICHUI, ONTUCAHUE UX BHEIIHOCTHU, XapaKTepa, MOCTYNKOB. B3aMMOOTHOIIEHUS TJIABHBIX T'€POEB
KaK CIO’KETOABUKYIINNA KOMIIOHEHT IPOU3BEICHUSI.

Tema 6. Uurarenbckas OlleHKA IPOU3BEICHUS.

CopnepxaHue NPaKTUYECKUX 3aHITHH.

O6ocHoBaHMe BbIOOpAa KHUTH U MHAMBHUIYalTbHOTO uTeHHs. KOHTEKCT NMpOM3BEAEHUs: KU3-
HEHHBII YTk aBTOpA, KyJIbTYpHO-UCTOPUYECKAs 3M0Xa. AHAINU3 CBA3U MPOYUTAHHOTO MPOU3BeE-
JeHHUs C ONV)KHUM M JNaJIbHUM JIUTEPATYpHBIM KOHTEKCTOM. PackpwiThe TnaBHOW wuew (wieil)
IIPOU3BENICHNUS, BBIPAKEHNUE U 00OCHOBAHME COOCTBEHHOTO YMTATEIHCKOTO MHEHHS IO MOBOAY
9TON ujieu. BhIsiBIeHNE OCHOBHOTO SMOIMOHAILHOTO (POHA MPOU3BECHUS, OLIEHKa COOCTBEHHO-
IO AMOLIMOHAIBHOTO BOCIPUSATHS KHUTU. BpIpa)keHHe OTHOIIEHUS K IVIaBHBIM IeposiM IpOu3Be-
JIEHUS, OLIEHKA UX XapaKTepPOB U MOCTYIIKOB.

Tema 7. CrokKeT TUTEpaTypHOTO MPOU3BEICHUSI.

Coneprkanue 1a00paTOPHBIX 3aHATUM.

[MousiTHe croxera B JIMTepaTypoOBeACHUH, pasnnyne noustuit plot u story. TemmopanbHoe, Kay-
3albHOE M (DMHAIBHOE CTPYKTYypUpOBaHUE ClokeTa. OCHOBHBIE KOMIOHEHTHI «KJIACCHYECKOTO0)
CIOXKETa: IKCIIO3UIINS, 3aBs3Ka, PA3BUTHE JICHCTBUS, KyIbMHUHAIIMS, pa3Bsi3Ka. [lomoNHUTEIbHBIC
KOMIIOHEHTHI CIOKETa: MPOJIOT, SIUIIOT, peTapaanusa. CrocoObl BU3yaan3aluu JUHAMUKU Pa3BH-
TUsl croxkera. [locTpoeHue «KpUBOI» CIOKETHOTO HAMPSIKEHHS M0 MPOYUTAHHOMY MPOU3BEJIe-
Hut0. O6CyX/IeHne BapUaHTOB MHTEPIIPETALNN CIOKETHBIX KOMIIOHEHTOB.

Tema 8. OOpa3bl ACUCTBYIONTUX JIUIL B TUTEPATYPHOM MPOU3BEACHHH.

Copneprxanue 1a00paTOPHBIX 3aHATHH.

OCHOBHBIE THIIBI JEHCTBYIOIIUX JIMI B JIUTEPATYpHOM Npou3BeneHuH. [IpoTaroHuct, npusHaku
NPOTAarOHUCTA, CMOCOOBI CO3MaHMs 00pa3a MPOTATOHUCTA. AHTaroHHCT, OTIHYUTEIBHBIE OCO-
OCHHOCTH aHTAarOHWCTA, BUJBI aHTAroHUCTOB. CIIOCOOBI CO3/IaHMs 00pa30B ACHCTBYIONIUX JIUI B
JUTEPATypHOM TPOW3BEJCHUN: aBTOPCKOE OIMUCAHWE W XapaKTePUCTHKA, OMHCAHUE «MHUpPa
IPEMETOBY» BOKPYT' Te€poeB, pedeBOil mopTpeT mepcoHaxa. CrocoObl mepegaud peud Iepos:



npsMasi, KOCBeHHasi, HeCOOCTBEHHO IpsiMasi pedb, BHYTPEHHUI MOHOJIOT, TOTOK CO3HaHUs. Bu-
3yanu3anus OTHOLIECHUN MEXAY ITepOsIMHU 110 IPOYUTAHHOMY ITPOU3BEICHHUIO.

Tema 9. Ouenka UaEHO-TEMATUYECKOTO COAEPKAHUS KHUTH.

Coneprkanue 1a00paTOPHBIX 3aHATHI.

BrisiBienue uieHO-TEMAaTHYECKOTO COJIEpKaHUsI TPOUYUTAHHOTO Ipou3BeAeHus. PaccmoTrpenue
UJCHHO-TEMATHYECKOTO COJICPKaHUS BO B3aMMOCBSI3U C aBTOPCKUM OHMOTpadUUIECKUM U KYJb-
TYPHO-UCTOPUYECKUM KOHTEKCTOM. KpHuTHueckas OlleHKa aBTOPCKOr0 MHEHHsI (MHEHHI) M KOH-
LEMIUA, €€ WHTEPHpeTalus C IMO3UIMH COOCTBEHHOTO OMNbITa W MHPOBO33peHHS. CrocoOb
0hOpMIICHUS YUTATEITLCKONW OLICHKH: PEICH3HsI, MUChbMO YMTATENsI, KOMMEHTapHii, sxainoba. Oco-
OCHHOCTH CTPYKTYPBI TEKCTOB OILIEHKH, CITIOCOOBI pa3BepThIBaHMs apryMeHTanun. OcoOEHHOCTH
MOCTPOEHHUS apryMEHTAlUM, TUITUYHBIE Jornyeckue omuoku. CocTaBieHre pa3BEpPHYTON OLICH-
KU MIPOYUTAHHOTO MPOU3BEICHHUS.

5. OHEHOYHBIE CPEJACTBA JJISA TEKYIHET'O KOHTPOJISA YCIIEBAEMO-

CTH, MIPOMEXYTOUHOMN ATTECTAIIAA 11O U'TOI'AM OCBOEHMSI TN C-

OUIIJIMHBI 1 YYEBHO-METOJIUYECKOE OBECIIEYEHUE CAMOCTOS-
TEJbHOM PABOTHI CTYJIEHTOB

5.1. Tekyuuii KOHTPOJIb yCIIeBA€MOCTH
IIpuMepHBbIe 3a]aHuA I POBEACHUS PEHTHHI-KOHTPOJIS

3 cemecTp
PeitruHr-koHTpoab Ne 1.

Bestimmen Sie die Untergattung des gelesenen Romans nach folgender Tabelle, begriinden
Sie lhre Meinung:

Romanformen
(alphabetisch) Merkmale

Im Abenteuerroman erlebt der Protagonist ein Abenteuer, also eine risi-
koreiche Unternehmung oder auch ein Erlebnis, das sich stark vom Alltag
unterscheidet. Als Unterarten konnen Reise-, Schauer-, Liigen- und Rauber-
romane gelten, wobei auch der Schelmenroman sowie der Wildwestroman
in diese Unterart fallt.

Hierbei durchlduft der Held der Geschichte eine Entwicklung. Zumeist
dreht sich dieser Typus um einen jungen Protagonisten, der sich mit seiner
Bildungsro- |Umwelt auseinandersetzen muss. Das Genre entstand Ende des 18. Jahrhun-
man derts in Deutschland und ldsst sich oft in die Abschnitte Jugendjahre —
Wanderjahre — Meisterjahre unterteilen. Als exemplarisch gilt das Werk

Wilhelm Meisters Lehrjahre des Dichters Johann Wolfgang von Goethe.

Abenteuerro-
man

Meint eine Sammlung fiktiver Briefe, die teils von der Stimme des Her-
ausgebers begleitet werden und sich zu einer romanartigen Erzdhlung ver-
Briefroman |dichten. Oftmals gibt es hierbei einen Briefwechsel zwischen zwei oder
mehreren Figuren. Als Beispiel kann Die Leiden des jungen Werther von
Johann Wolfgang von Goethe angefiihrt werden.

Fantasyroman Behandelt Themen, die in den Bereich des Magischen oder des Traumes



(Fantastischer Roman) | fa11en. Zumeist wird die erzdhlte Welt in solchen Werken von allerhand Fa-
belwesen besiedelt. Als beispielthaft gilt Der Herr der Ringe von J. R. R.
Tolkien.

Ein historischer Roman ist ein fiktionales Werk in Prosa dessen Hand-

Historischer |lung in einer historischen Zeit spielt, wobei geschichtliche Vorginge, Schil-

Roman derungen oder Ereignisse und Personen ohne den Anspruch auf wissen-
schaftliche Richtigkeit in belletristischer Form behandelt werden.

Im Mittelpunkt stehen die Probleme und Herausforderungen, welche die
jungen, jugendlichen Protagonisten zu bewéltigen haben. Synonym werden
Jugendroman haufig die Begriffe Problemliteratur und Coming of Age-Literatur verwen-
det. Ein Beispiel der letzten Jahre ist der Roman Tschick von Wolfgang
Herrndorf.

Werk, das den Krieg zum Thema hat, vollkommen gleich, ob es sich nun

Kriegsroman gegen diesen oder fiir diesen ausspricht.

Kriminalro- Thematisiert grundsétzlich ein Verbrechen und dessen Aufkldrung. Ver-
man wandt ist der Detektivroman.

Ein Roman, der vordergriindig die Liebe behandelt. Wird oftmals der
Trivialliteratur zugerechnet, wobei durchaus auch Beispiele in der Hochlite-
ratur auszumachen sind. Als Vorldufer gelten der barocke Schéferroman, der
galante Roman sowie der englische Sittenroman.

Liebesroman

Zeigt vor allem psychische Vorgidnge im Innern einer Person und kon-
zentriert sich weniger auf duflere Dinge. Diese Form der Gattung war im 19.
Jahrhundert sehr popular.

Psychologi-
scher Roman

Science-Fiction | Utopischer Roman, welcher in einer erdachten, also fiktiven, Zukunft

Roman spielt.
Utopischer Befasst sich mit einer idealen Gesellschaft befasst und zeigt somit eine
Roman idealisierte Form des menschlichen Zusammenlebens.

PeliTHHI-KOHTPOJIBL Ne 2.

Erzihlen Sie das gelesene Buch nach. Beachten Sie dabei den folgenden Aufbau der Nacher-
zdhlung:

o Einleitung: Hier schildern wir ganz knapp, worum es im folgenden Text geht. Allerdings
sollten wir nicht den Hauptteil vorwegnehmen. Grundsétzlich beantworten wir
nur die Fragen Wer? Wann? Wo?

o Hauptteil: Hier findet die eigentliche Nacherzdhlung unseres Textes statt. Dabei erldutern
wir die einzelnen Erzdhlschritte (Was passiert?) und konzentrieren uns auf die
Hohepunkte der Geschichte.

o Schluss: Dieser ist wie im Original. Dabei ist es wichtig, wirklich alles zu verraten. Der
Leser/Zuhorer soll nicht neugierig werden, sondern danach wissen, worum es
geht.

PeiiTuHr-KOHTPOJBL Ne 3.

Bereiten Sie einen Beitrag fiir die Leserkonferenz nach dem gelesenen Buch. Achten Sie auf
folgende Tipps:

o Konjunktiv: Wenn Sie in der Stellungnahme Argumente aus dem Text iibernehmen,
sollten Sie sicherstellen, dass diese im Konjunktiv stehen. Ansonsten besteht die Gefahr,



dass der spitere Leser nicht unterscheiden kann, was von Thnen stammt und was vom Au-

tor.

o Vorgegebener Text: Wird lhnen ein Text vorgegeben, auf den Sie sich beim Schreiben
Ihrer Stellungnahme beziehen sollen, konnen Sie die Argumentation des Autors im
Hauptteil stiickweise durchgehen und dabei eigene Argumente einflechten.

o Einleitung, Hauptteil, Schluss: Die einzelnen Bereiche der Stellungnahme kénnen Sie
durch Absitze markieren. In keinem Fall nutzen Sie dafiir Zwischeniiberschriften. Versu-
chen Sie, dem Leser zu zeigen, wo er sich gerade befindet. Der Schluss konnte beispiels-
weise mit den Worten ,, Abschliefiend ldsst sich festhalten, dass... “ eingeleitet werden.

4 cemecTp
PeiiTuHr-koHTpOIb Ne 1

Gestalten Sie den Klappentext zum gelesenen Buch. Nehmen Sie folgende Hinweise zur

Kenntnis:

Der Klappentext findet sich auf den jeweils eingeklappten Enden des Schutzumschlages oder auf
der Riickseite eines Buches und beinhaltet oft eine anreilende Inhaltsangabe des Werkes sowie
weitere Informationen zum Autor. Mitunter findet sich an dieser Stelle aulerdem Werbung zu
weiteren Biichern des Verlages.

e Grundsitzliche Elemente eines Klappentextes

O

Inhaltsangabe: Eine knappe Zusammenfassung des Inhalts. Allerdings eher in
Form eines Anrisses. Der gesamte Plot wird nicht verraten. Eher soll der potenti-
elle Leser auf das Werk neugierig und das Kaufinteresse geweckt werden. Ab-
schlieBend stehen oft Fragen zum weiteren Verlauf der Handlung.

Auszug: Die ersten Sétze des Buches oder eine pragnante Passage. Dies konnen
Monologe, Dialoge oder ein beliebiger Auszug des Werkes sein. VVor allem bei li-
terarischen Klassikern sind es zumeist Szenen, die dem Leser bekannt sind.
Kommentar: Ausziige oder Paraphrasen aus Rezensionen. Mitunter auch allge-
meine Worte, die iiber den Autoren geschrieben oder gesagt wurden, manchmal
auch nur zum Zwecke des Klappentextes verfasst. Sind teilweise anekdotenhaft
und lobender Natur sowie von bekannten Autoritaten.

Autorenportrait: Knapper Lebenslauf des Autoren und allgemeine Informationen.
Oft auf der Innenseite des Buches. Bei Sachbiichern allerdings haufig auf dem
Riickdeckel des Buches, um die Glaubhaftigkeit eines Autoren zu verdeutlichen
und dessen Kompetenz zu unterstreichen.

Auszeichnungen: Ist das Werk von einem renommierten Autoren, finden sich
durchaus Hinweise auf die bisherigen Erfolge im Klappentext. Dies kann der Er-
halt des Literatur Nobelpreises, aber auch die Nennung kleinerer Auszeichnungen
sein. Auch die bisherigen Verkaufszahlen des Buches und eine etwaige Verfil-
mung finden an dieser Stelle haufig Platz.

Werbung: Neben dem werbenden Charakter, der das Kaufinteresse des Leser er-
wecken soll, finden sich hier Hinweise zu weiteren Werken des Autors oder auch
Verweise auf andere, dhnliche Publikationen des jeweiligen Verlages.

PeiiTUHI-KOHTPOJIB Ne 2

Bereiten Sie die Charakterisierung der Hauptfigur des gelesenen Werks. Beachten Sie dabei
den folgenden Aufbau:

e Einleitung: Hier kldaren wir unseren Leser dariiber auf, was ihn denn nun erwartet. Wir
nennen den Titel und den Autor des Werkes. AuBBerdem geben wir die Textart an und kl&-



ren in einem Satz, worum es in der Erzdhlung geht. Diese Einleitung sollte moglichst
knapp gehalten werden.

o Hauptteil: Wir beginnen mit allen offensichtlichen Merkmalen der Figur. Das bedeutet,
wir benennen den Namen, die Herkunft, unter Umstinden das Geschlecht und das Alter
der Person und werfen einen Blick auf die soziale Situation der Figur: Welchen Beruf iibt
sie aus, wie ist ihre Stellung in der Gesellschaft und in welchen Schichten bewegt sie
sich?

o Inder Folge wird das Aussehen niher beschrieben, wobei wir nun auch Details benennen
(Korperstatur, Haare, Augenfarbe und -form, Mund, Nase, Ohren). Aullerdem kann hier
auf die Sprache oder den Dialekt der Figur eingegangen werden. Weiterhin konnen wir
besondere Auffilligkeiten in der Mimik und Gestik aufzeigen.

o AnschlieBend geben wir weitere Informationen zur charakterisierenden Figur. Dabei be-
schreiben wir, wie das Verhalten der Person gegeniiber anderen Figuren ist. Vielleicht ist
sie besonders dngstlich oder scheu im Umgang mit Menschen? Unter Umstédnden kénnen
wir auflerdem auf die sozialen Beziehungen des Charakters eingehen.

PeiiTuHr-KoHTpOIL Ne 3
Verfassen Sie einen Leserbrief an den Schriftsteller beziiglich des Buches, das Sie eben gele-
sen haben. Achten Sie auf folgende mégliche Gestaltung fiir einen Leserbrief:

o Anrede: Entweder Nennung, wenn ersichtlich, des jeweiligen Autoren oder Anrede der
Redaktion.

« Bezugnahme: Auf welchen Beitrag (Datum, Titel) beziehen Sie sich und welchen Teil
davon méchten Sie kommentieren? Fassen Sie komplexe Abschnitte zusammen.

« Eigener Standpunkt: Verdeutlichung des eigenen Standpunktes und Verweis darauf,
welche Rolle Sie selbst einnehmen (Schiiler, Experte, Betroffener).

e 1. Argument: Stiitzen Sie nun Ihren Standpunkt oder Ihre These mit einem Argument,
entkréften Sie moglichst die mogliche Argumentation der Gegenseite.

e 2. Argument und Beispiel: Untermauern Sie Ihre These durch ein weiteres Argument
und machen Sie dieses fiir eine groBere Bildhaftigkeit an einem Beispiel aus Ihrer Erfah-
rung fest.

o Schlussteil: Machen Sie erneut deutlich, worauf es Thnen ankommt und schlussfolgern
Sie, was sich aus ihrer Argumentation ableiten ldsst.

« Stilmittel: Die eigene Argumentation kann durch rhetorische Kniffe fundierter erschei-
nen. Geeignet sind hierbei vor allem die rhetorische Frage und der Appell, die sehr gut
in den Schlussteil passen.

6 cemect
PeiiTHHr-KOHTPOJIB Ne 1

Gestalten Sie die Inhaltsangabe des gelesenen Buches nach folgendem Plan:

e Um welche Textsorte handelt es sich beim Text (Roman, Erzahlung, Drama etc.)?
o Titel des Buchs

o Die Entstehungszeit des Textes

o Der Name des Autors

e Ortund Zeit der Handlung

o Die Hauptperson (oder auch die wichtigsten Protagonisten)

o Das Wichtigste der Handlung in einem knappen Ausblick.

« Darstellung des Inhalts in chronologischer Abfolge.

Gebrauchen Sie folgende Worter und Wendungen:



das vorliegende Buch stellt ... dar
der Autor schildert, beschreibt, behandelt ..., erzihlt
das Buch handelt von ...,
der Autor setzt sich mit ... auseinander
der Handlung liegt ... zugrunde
der Text wirft das Problem ... auf
das Buch wurde ... herausgegeben, gelangte ans Licht
der Inhalt I4uft auf ... hinaus
in den Vordergrund riickt ...
die Fabel baut / fu3t auf (D), ist auf (D) ... aufgebaut
der Roman beinhaltet die Hauptidee ...

PeiiTuHr-KOHTpPOIB Ne 2

Charakterisieren Sie die Arten der Personenrede im gelesenen Buch. Beachten Sie dabei fol-

gende Merkmale:

direkte Rede

indirekte Rede

erlebte Rede

Innerer Mono-
log

Bewusstseins-
strom

Wortliche Wiedergabe dessen, was eine Figur sagt

gibt epischem Werk eine dramatische Note (dialogisch)

Erzahler tritt zuriick, Figuren im Vordergrund

zieht Leser in die Handlung

Wirkung: direkt, szenisch, unmittelbar, das Erzahlen ist zeitdeckend
1./2. Person Indikativ

Verkiirzte Wiedergabe, was eine Figur sagt / denkt

erzeugt Distanz zum Erzéhlten

Erzéhler wird als Vermittler des Geschehens deutlich

Wirkung: berichtend, distanzierend, indirekt

sehr hdufig zu finden bei der Verwendung eines auktorialen Erzéhlers
3. (1.=1.) Person Konjunktiv I (Konjunktiv 1)

Steht zwischen direkter und indirekter Rede

Darstellung des Sachverhalts aus dem Inneren der Figur (Innensicht)
Anwesenheit des Erzdhlers ist spiirbar

Formal berichtet der Erzdhler das Geschehen, aber die Perspektive
verlagert sich zur Figur, also eine Art Zwischenposition

3. Person Indikativ Prdteritum

Gedanken der Figur werden wiedergegeben
stilles Selbstgespréchs

Erzéhler tritt génzlich in den Hintergrund
Leser kann mitfiihlen, wirkt direkt

1. (2.=1.) Person Indikativ Prdsens

unmittelbare, fast stichpunktartige Wiedergabe von Bewusstseinsin-
halten: Gedanken, Gefiihlen, Assoziationen, Erinnerungen, Unterbe-
wusstes

fast unterschwellig beeinflussende Unmittelbarkeit, den Leser stark
beeinflussend, grole emotionale Wirkung

1. Person Indikativ Prdsens

PeiituHr-konTposans Ne3



Verfassen Sie eine Stellungnahme zu den Problemen, die im gelesenen Werk aufgeworfen
sind. Nehmen Sie sich folgende Hinweise zur Kenntnis:

o Lesen sie den Textabschnitt, zu dem sie Stellung beziehen wollen, mehrmals. Schlagen
Sie Worter und Zusammenhénge, die sie nicht verstehen, nach und versuchen Sie, die
Aussagen und alle Argumente des Textes zu verstehen. Welche Argumente gibt es im
Text?

« Beantworten Sie nun die W-Fragen (was, wer, wo, wann, wie, warum) in Bezug auf das
entsprechende Problem und schreiben sich alle Informationen, die der Text hergibt, raus.

e AnschlieBend entwickeln Sie Argumente, die fiir und gegen das jeweilige Problem spre-
chen. Diese Argumente sind dabei natiirlich durch die eigene, personliche Meinung ge-
stlitzt. Sortieren Sie danach die einzelnen Argumente aufgrund ihrer Starke

e Machen Sie sich nun Notizen, welche Erfahrungen Sie mit dem Sachverhalt gemacht ha-
ben. Welche Erfahrungen haben Sie bisher mit dem Thema gemacht und wie waren die-
se? Diese Gedanken werden Sie im Schlussteil der Stellungnahme verwenden, um sie ab-
zurunden.

Aufbau der Stellungnahme

o Einleitung
= Bezug auf den Anlass (Worum geht es? Zu welchem Thema beziehen wir Stellung?)
= Wer schreibt? Verdeutlichung, aus welcher Position wir schreiben.
= Darlegung des eigenen Standpunkts (Was denken oder befiirchten wir)

o Hauptteil
= Begriindung des eigenen Standpunkts durch Argumente (Sortierung vom schwdchsten
zum stdrksten Argument, so dass die Argumentation im Verlauf stdrker wird.)
= 1. Argument und Beispiel
= 2. Argument und Beispiel

o Schlussteil
= Fazit (Schlussfolgerung): Aufgreifen des eigenen Standpunkts aus der Einleitung und
Bildung eines Fazits aufgrund der vorhergegangenen Argumentation. Unter Umsténden
machen Sie einen Vorschlag, wie das Problem gelost werden kann. Welche Forderung
haben wir an den Adressaten?

5.2. Ilpome:kyTOYHASI ATTECTAIMSA 10 UTOTaM OCBOEHHSI TUCHUILIMHBI (3 cemecTp - 3ayer, 4
ceMecTp — 3a4eT, 6 cemecTp - 3a4eT)

TpeOoBaHus HA 3a4eTe MO AUCHUILINHE «HHOCMpannblil A3bIK (Peuesoll NPAKMUKYM)»
3 cemectp

3aueT mpoBoAMUTCA B YCTHOUM ¢opme. Ha 3adere CTyaeHT JOJDKEH MPOIEMOHCTPUPOBAThH Ha-
BBIKM pabOThI C TEKCTOM XYyI0’KECTBEHHOTO MPOU3BEACHHUS, a TAaKXKE MPOJIEMOHCTPUPOBATH CBO-
00JHOE BIIaJICHHE JIGKCUYECKUMHU €UHHUIIaMH B yCTaHOBJIEHHOM oObeme. Ha 3ader BeIHOCSTCS
CJeIYIOIINE 3a/IaHHUS:

1. Onpoc akTHBHOTO CJIOBApPs MO KHUTE.

2. [ToapoOHOE N3M0KEHNE CIOXKETa MIPOU3BEICHHMS.

3. becena c mpenogaBareneM 1o mpobiemMaM, 3aTPOHYTHIM B XYH0KECTBEHHOM IPOU3BE/Ie-
HUH.

4 cemecTp
3aueTr mpoBoaAUTCS B YCTHOU (opme. Ha 3auere CTyNeHT IODKEH MPOAEMOHCTPUPOBATH Ha-

BBIKM pabOThI C TEKCTOM XYJI0’KECTBEHHOTO MPOU3BEACHHUSI, a TaK)Ke MPOJIEMOHCTPUPOBATH CBO-



001HOE BIIAJICHHUE JEKCUYECKMMH €MHHUIIAMU B YCTAaHOBJICHHOM oObeme. Ha 3auer BBIHOCATCA
CIIEIYIOIIHE 3a/1aHHSL:

1. Onpoc aKTUBHOTO CJIOBaps [0 KHUTE.

2. IloppoOHOE M3IT0KEHHE CIOYKETa IIPOU3BEACHHUSL.

3. I[lonpoOHas XxapaKkTepUCTUKA [VIaBHBIX FEPOEB.

4. U3noxxeHue IUTEpaTypOBEJUECKOr0 MaTepuasa O MPOU3BEICHUHU, aBTOPE, IUTEPATYPHOM
HAaIpaBJICHUM.

5. Becena ¢ mpenonaBareneM Ho mpodieMam, 3aTpOHYTHIM B XY/IOKECTBEHHOM IIPOU3BEIe-
HUH.

6. Co3nanue pexiIaMHOro OyKJeTa o NpoYuTaHHOMY IIPOU3BEACHUIO

6 cemectp
3auer mpoBoAUTCS B YCTHOH ¢opme.Ha 3auere cTyneHT MOHKEH MPOAEMOHCTPUPOBAThH 3HA-
HHUC OCHOB JIMTCPATYPHO-JIMHIBUCTHYCCKOTIO aHAJIM3a W HABBIKU pa6OTBI C TCKCTOM XYHOXKECT-
BCHHOI'O ITPOU3BCACHUS.
3aueTHOE 3alaHUEC BKIJIIOUACT B ceost:
1. TeOpeTI/I‘leCKI/Iﬁ BOIIPOC IO OCHOBAaM JIMTCPATYPHO-JIMHIBUCTUYCCKOI'O aHAJIN3a.
2. HpaKTquCKOG 3aIaHUC 110 PA3JIMYHBIM ACIICKTaM JIMTCPATYPHO-JIMHIBUCTHUYCCKOI'0 aHAJIN-
3a [MPOYHUTAHHOI'O ITPOU3BCACHUS.
HDI/IMGDHHﬁ CIHHMCOK TCOPETUUYCCKHUX BOIIPOCOB (1-171 BOIIPOC 3a4Y€THOI'O Sa,Z[aHI/I}I)Z
Inhaltsangabe.
Plot und Ideengehalt.
Spannungskurve.
Charakterisierung der Figuren.
Protagonist.
Antagonist.
Personenbeschreibung.
Figurenrede.
Figurenkonstellation.
0. Stellungnahme des Lesers.
HDI/IMCDHHﬁ CHHCOK IMPAKTHYCCKUX 3a,£[aHI/II71 (2-171 BOIIPOC 3a4Y€THOI'O Sa,Z[aHI/ISI)Z
Gestalten Sie die Inhaltsangabe des gelesenen Werks.
Analysieren Sie den Ideengehalt des gelesenen Werks.
Charakterisieren Sie die Hauptfigur des gelesenen Werks.
Analysieren Sie die Figurenkonstellation im gelesenen Werk.
Nehmen Sie erweiterte Stellung zum gelesenen Werk.

©CoN Ok wDdE
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5.3. CamocrosiTesibHast padoTa 00y4yarouerocs

CamocrosiTenbHast paboTa CTYAEHTOB BKJIIOYAET B ce€0sl MOATOTOBKY K MPAKTHUYECKUM 3a-
HATHUSAM, OCHOBHBIMU (hOpMaMu KOTOPOM SABIISIOTCS:

Urenue BbIOpaHHBIX Mpou3BeneHnit. CocTaBiaeHne aKTUBHOTO CIIOBAPSL.

O3HaKOMJIEHHE C JIUTEPATYPOBEJUECKUMU MaTepUaIaMHi O IIPOU3BEIEHUH, aBTOPE, JIUTE-
paTypHOM HalpaBJIEHUU.

[ToaroroBka conep)kaHus TEKCTa K epecKasy.

CocraBiieHHEe XapaKTEpUCTHK ITIaBHBIX I€POEB.



[ToaroroBka BBICKAa3BIBAHMIA 1O MPOOJIEMaM, 3aTPOHYTHIM B XYI0KECTBEHHOM TPOU3Be-
JICHUU.

Bcs camocrosTenbHas paboTa CTYJIEHTOB CTPOMTCS Ha OCHOBE UTEHHUS MPOU3BEACHUMN Xy-
JI0’KECTBEHHOW JTUTEPaTyphbl HA HEMELIKOM f3bIKE M pa3pabOTKU aHaIn3a Mo pa30upaeMbIM JIUTe-
paTypoOBEIYECKUM U JTUHTBOCTHIIMCTUYECKUM aCIIEKTaM.

JIist 4TeHusl peKOMEHIYIOTCS OPUTMHAJIbHBIE MPOU3BEJACHUS COBPEMEHHBIX HEMEIKHUX
nucaTelnei, TOCTYIHbBIE 1O SA3bIKY IS CTYASHTOB 2-3 KypcoB. CTYACHTHI BRIOMPAIOT XYI0XKECT-
BEHHBIC TIPOU3BENICHUSI CAMOCTOSATEIHHO C KOHCYJIBTAIMOHHON MOMOIIBI0 npenoaaBatens. O0b-
€M Mpou3BeleHni cocTtaBisieT s 3-4 cemectpoB — 300 cTpanui, 1 6 cemectpa — 400 cTpa-
Hull. CTyIeHTBl y4yaTcsli TpaMMAaTUYeCKd M (POHETHYECKH MPaBUIIBLHO MepenaBaTh COAEpKaHUE
MPOYUTAHHOTO TekcTa. [loMuMo mepenaun coaepskaHusi BbIpabaThIBACTCsl YMEHHE PACKpPbIBATh
UACHHO-TEMAaTUYECKOE COJIEp)KAaHUE IPOU3BENIECHUS, JaBaThb XapaKTEPUCTUKY JHUTEPaTypPHBIX
nepcoHaxke, GOpMyIIMPOBaTh COOCTBEHHYIO YHTATEIBCKYIO OIEHKY MPOYUTAHHBIX KHUT.

Taxke Ha 3aHATHAX CTYIACHTAM MPEIIaracTcsl CaMOCTOSTEIIBHO pa3paboTaTh KOMILICKC
VIIPaXHCHWH, HANpPaBICHHBIX HAa (OPMUPOBAHUE JIEKCHYECKUX W TPAMMATHUYECKUX HABBIKOB.
[TpoBepka 3agaHus ocyliecTBIseTCs B popMe posieBoii urpsl «Ha ypoke HEMEIKOTro sI3bIKay, 4TO
CIOCOOCTBYET Pa3BUTUIO HE TOJBKO JTMHTBUCTUYECKUX KOMIETCHUIUN 00y4aronuxcs, HO U Ipo-
deccronanbHO-TIeAarornyecknx HaBbIKOB. [loapoOHee cm. «MeToaudeckue ykazaHus K 1abopa-
TOPHBIM 3aHATHAMY, ipeacTaBieHHbie B Y MK nucuumninse.

[Ipu moAroToBKe K MPaKTUYECKUM 3aHSATHUAM [0 TEMAaTHUKE TBOPYECKOTO MYTHU MUCATEIS
IpeyCMaTPUBACTCS aKTUBHOE UCIIOIB30BaHUE BEO-PEeCypCcoB, padoTa CTYACHTOB C MMOMCKOBBIMU
CUCTEMaMH C IEJIbI0 CaMOCTOSITEIIBHOTO cOopa mH(popMaruu. B 3Toi cBsi3um Hambojiee ONTH-
MaJIbHBIMHU SBJIsTIOTCS Takue nHeTpymenTsl Web 2.0 kak Wikipedia, YouTube, Podcast.

BhICTyIIIeHHST CTYIGHTOB C KOMIBIOTEPHBIMU MPE3EHTALUSIMHU [0 TBOPUYECTBY OOCYKIae-
MBIX HEMEILIKMX MHCaTeNei Takke SBISETCS OJAHMM U3 BUIOB 00pa30BaTENbHBIX TEXHOIOTHUH,
MPUMEHSIEMBIX B X0/ TIPAKTHYSCKUX 3aHATHH.

Bo3M0XHO Takke UCIOIb30BaHKUE B KAYECTBE WILTIOCTPATUBHOIO MaTepHalia ayJuo- U BU-
JIe03aInCcei C BHICTYIJICHUSIMH KJIACCUKOB M COBPEMEHHBIX MpE/ICTaBHeNIed HEMEIIKON JTuTepa-

TYpBHI.

IIpumepHbIe 3a1aHUA JJI1 CAMOCTOATEIbHOM PadOThI CTYAEHTOB
3 cemecTp
Setzen Sie sich mit folgendem Text auseinander:
— Ubersetzen Sie den Text
— Schreiben Sie die Stichwérter heraus
— Merken Sie sich die Definitionen der Grundbegriffe
— Gestalten Sie eine Gliederung des Textes
— Stellen Sie méglichst viele Fragen nach dem Textinhalt.

Als Roman wird eine epische Grof3form in Prosa bezeichnet, welche als eine der verbreit-
etesten literarischen Gattungen gilt. Bis ins 13. Jahrhundert meinte der Begriff eine Erzahlung in
Vers oder Prosa, wobei spéter ausschlieSlich Texte in Prosa mit dem Begriff bezeichnet wurden.
Der Roman zeigt einen umfassenden Inhalt, wodurch er sich von epischen Kleinformen, wie et-
wa der Novelle oder der Kurzgeschichte, unterscheidet und erzédhlt zumeist vom Schicksal eines
einzelnen Protagonisten oder einer Gruppe, wodurch er sich vom Epos abgrenzt, das zumeist ein
breites, totales Bild der Welt zeigt und nicht auf die innere Entwicklung des Einzelnen konzen-



triert ist. Da der Roman eine epische GroBform ist, hat er stets einen Erzdhler (vgl. Erzdhlper-
spektive), der entweder als personaler, neutraler, auktorialer oder Ich-Erzahler in Erscheinung
tritt, wobei Mischformen durchaus moglich sind.

Der Begriff Roman ist ein Lehnwort aus dem Franzosischen. Das Nomen roman bezeich-
net hier eine Geschichte in Prosa oder Vers und ist auf das lateinische romanicus zuriickzufiih-
ren, das in etwa romisch bedeutet. Seit dem 17. Jahrhundert meint der Begriff aber auch hier zu-
meist eine Erzéhlung in Prosa. Die Bezeichnung 16ste in dieser Zeit auch den Begriff der Histo-
rie ab, der bis ins 18. Jahrhundert wahre oder fiktionale Berichte, Nachrichten, Geschichten so-
wie Erzdhlungen meinte. Heute meint der Begriff vor allem Geschichtswerke.

Schon von Anfang an, als der Begriff gepragt wurde, galt es als wesentliches Merkmal,
dass literarische Werke dieser Art schriftlich fixiert waren. Folglich ist der Text eines Romans
immer gleichbleibend und unterliegt keiner Variation — jedenfalls dann nicht, wenn der Autor in
einer weiteren Auflage keine Anderungen vornimmt. So unterscheidet sich die Gattung etwa vom
Mythen, Legenden, Marchen oder Sagen, die miindlich weitergegeben wurden und somit stets
einem Wandel unterliegen und demnach teils sogar regionale Unterschiede aufweisen.

Ein Roman ist in der Regel sehr umfangreich und ldsst sich allein aufgrund seiner Lange
von anderen epischen Formen, wie etwa der Kurzgeschichte, der Erzdhlung, der Anekdote sowie
der Novelle, abgrenzen. Folglich werden Romane in der Regel nicht in einem Rutsch gelesen,
sondern in mehreren Etappen bewiltigt, weshalb sie zumeist in Sinnabschnitte, mehrere Teile
oder Kapitel unterteilt sind. Zwar gibt es fiir den Umfang keine genauen Vorgaben, doch pendeln
sich die meisten Schriften dieser Art zwischen 300 und 400 Taschenbuchseiten ein.

Weiterhin gilt, dass es sich bei Romanen um Texte in Prosa handelt. Das bedeutet, dass
sie sich durch eine ungebundene Rede auszeichnen, die nicht durch metrische oder rhythmische
Regeln festgelegt ist oder einem Reimschema sowie Versen unterliegt. Der Roman erscheint
folglich — einmal von Absdtzen und Zwischeniiberschriften abgesehen — zumeist im FlieBtext.
Dieses Merkmal gilt allerdings erst seit dem 17. Jahrhundert und ist vor allem seit dem 19. Jahr-
hundert ein wesentliches Gattungsmerkmal. Zuvor wurden durchaus auch Epen, die in Versform
verfasst wurden, als Roman bezeichnet, wie etwa Texte der des Artusromans.

Die Werke der Gattung sind in jedem Fall fiktional. Das bedeutet, dass sie vom Autor er-
dachte Geschehnisse wiedergeben, auch wenn diese auf realen Begebenheiten beruhen. So lésst
sich die Gattung etwa von Sachtexten aller Art abgrenzen. Folglich zeigt das Werk eine eigene,
fiktive Welt, die sogenannte erzihlte Welt und ist demzufolge in keinem Fall real.

Dariiber hinaus zeichnet sich der Roman durch eine relativ komplexe, ausgesponnene
Handlung und ein breitangelegtes, aber meist iiberschaubares, Figurenensemble aus. Dabei wird
zumeist aus der Sicht eines Einzelnen oder einer kleinen Gruppe erzadhlt und deren Schicksal so-
wie deren Auseinandersetzungen mit ihrer Umwelt geschildert.

4 cemectp
Im vorliegenden Leserbrief fehit bei einigen Wortern die zweite Hdlfte. Vervollstindigen Sie

den Lzckentext!

Sehr geehrte Redaktion,
in lhrem Bei___  vom 26.05.2014 Fremdsprachenerwerb: Schiiler lernen nur no
Englisch, der sich mit dem Fremdsprac_ an unseren Schulen be-
schéftigt, zeigen S exemplarisch auf, dass der Franzosisch- u___ Spanischunterricht an

deutschen Grundschulen immer me__ _ vom Englischen verdringt und abgelost wi____, wo-



durch das Englisch alleinige und er_ Fremdsprache bleibt.
Ich, als Spanischlehrer a__ einem Gymnasium, kann diese fatale Entwi__ aus
meiner langjdhrigen Erfahrung bestitigen u___ erachte sie als folgenschwer. Es i ein
Fehler, die Schiiler erst i der Oberstufe mit der franzdsischen od __ spanischen Sprache
vertraut zu machen.
________ Folge ist, dass den Schiilern d____ Zeit fehlt, die Kenntnisse ineb____ diesen
Sprachen zu erweitern, wohingegen ei___ Begegnung mit der englischen Sprache au_
durch die Musik und allgegenwértige Med _ sichergestellt ist, weshalb weniger Beriih-
rungsdngste sei__ der Schiiler bestehen. Wiirden Schiiler al __ schon in der Grund-
schule mitand__~~ Fremdsprachen konfrontiert werden, wiirde dies d __ Sicherheit
der Schiilerschaft ungemein steigern.
we ist es ein Fehler, anzunehmen, da____ das Englische viel leichter zu
erle_ sei. Zwar ist die Einstiegshiirde i Franzosische ein wenig hoher (bspw.
mu____ der Artikel beim Nomen mitgelernt wer | doch betrachten wir den gesam-
tenWorts__ beider Sprachen, konnen wir feststellen, da___ das Englische weder
leichter, noch d Franzosische umfangreicher wire.
Warum das Engl__ also bevorzugen und andere Sprachen i Grundschulbereich
vollkommen aufler Acht lassen? Set _ wir uns also gemeinsam dafire __, die Sprach-
vielfalt an den Schulen z__ stdrken und erhdhen den Druck a _ Regierung und Entschei-
dungstrager, den Lernraum, ni____ _ so einseitig zu gestalten ? zumal d__ __  deutsch-
franzosische und deutsch-spanische Beziehung essentiell T unseren Wirtschaftsraum ist.
Mit freundlichen Griiflen

Wortwuchs

6 cemectp
Bereiten Sie die ausfiihrliche Nacherzihlung des gelesenen Buches. Achten Sie auf fol-

gende Merkmale der Nacherzdhlung:

o Die Nacherziahlung gibt die wichtigsten Dinge eines Textes wieder. Das bedeutet, dass
unwichtige Passagen getrost ausgelassen werden konnen und nur Dinge im Text erwédhnt
werden, die fiir die Handlung von Bedeutung sind.

o Weiterhin wird die zugrundeliegende Geschichte nicht veréindert oder ausgeschmiickt. Es
werden keine neuen Figuren eingefiihrt oder Dinge erwéhnt, die tiberhaupt nicht im Text

stehen. Das gilt tibrigens nicht nur fiir Figuren, sondern auch fiir Zeit, Raum und den Ort
der Handlung.

e Die Nacherzdhlung ist stets im Préteritum, also der Vergangenheit, verfasst und bleibt
dieser Zeitform im gesamten Text treu. Auf gar keinen Fall springt sie zwischen den Zei-
ten.

« Nicht nur die Zeit, sondern auch die Personalform ist immer gleichbleibend. Wenn eine
Erzdhlung aus der Ich-Perspektive geschrieben ist, verwenden wir diese auch in der
Nacherzihlung, wenn die Geschichte die einzelnen Charaktere von auflen zeigt, geschieht
dies auch im Aufsatz.

o Der Text ist genau wie der urspriingliche Text aufgebaut und behélt die gleiche Reihen-
folge bei. Ereignisse werden so geschildert, wie sie im urspriinglichen Werk erzihlt wer-
den.




o Idealerweise herrscht in einer Nacherzéhlung ein ghnlicher Stil vor, wie auch im Origi-
nal. Ist der Text eher modern, nutzen wir einen dhnlichen Stil, wirkt er altmodisch, wird
dieser Umstand beriicksichtigt und findet im Aufsatz Verwendung.

« Allerdings wird die Sprache nicht angepasst, sondern bleibt im modernen Hochdeutsch,
auch wenn das Original in einem anderen Dialekt verfasst wurde.

« Gibt es im Original direkte Rede, also eine miindliche AuBerung, bleibt sie in genau die-
ser Form erhalten. In der Nacherzihlung wird die Rede also nicht umgeformt.

o Wichtig: Die Nacherzéhlung muss in eigenen Worten verfasst werden und darf nicht ein-
fach abgeschrieben sein. Wer abschreibt, erzdhlt den Text nicht nach.

Im vorliegenden Leserbrief fehlt bei einigen Wortern die zweite Hilfte. Vervollstindigen Sie
den Liickentext!

Sehr geehrte Redaktion,
inlhrem Bei___ vom 26.05.2014 Fremdsprachenerwerb: Schiiler lernen nur no
Englisch, der sich mit dem Fremdsprac_ an unseren Schulen be-
schiftigt, zeigen S exemplarisch auf, dass der Franzosisch- u____ Spanischunterricht an
deutschen Grundschulen immer me__ _ vom Englischen verdringt und abgelost wi__, wo-
durch das Englisch alleinige und er_ Fremdsprache bleibt.
Ich, als Spanischlehrer a__ einem Gymnasium, kann diese fatale Entwi_ aus
meiner langjahrigen Erfahmng bestitigen u____ erachte sie als folgenschwer. Esi____ ein
Fehler, die Schiiler erst i der Oberstufe mit der franzosischen od spanlschen Sprache
vertraut zu machen.

. Folge ist, dass den Schiillern d _ Zeit fehlt, die Kenntnisse ineb___ diesen
Sprachen zu erweitern, wohingegen ei__ Begegnung mit der englischen Sprache au_
durch die Musik und allgegenwértige Med _ sichergestellt ist, weshalb weniger Beriih-
rungsdngste sei___ der Schiiler bestehen. Wiirden Schiiler al ___ schon in der Grund-
schule mitand__~ Fremdsprachen konfrontiert werden, wiirde dies d __ Sicherheit
der Schiilerschaft ungemein steigern.
we ist es ein Fehler, anzunehmen, da____ das Englische viel leichter zu
erle_ sei. Zwar ist die Einstiegshiirde i Franzosische ein wenig hoher (bspw.
mu__ der Artikel beim Nomen mitgelernt wer__ , doch betrachten wir den gesam-
ten Worts__ beider Sprachen, konnen wir feststellen da____ das Englische weder
leichter, noch d Franzosische umfangrelcher wire.
Warum das Engl also bevorzugen und andere Sprachen i Grundschulbereich
vollkommen aufler Acht lassen? Set _ wir uns also gemeinsam dafire __, die Sprach-
vielfalt an den Schulen z__ stirken und erhéhen den Druck a _ Regierung und Entschei-
dungstrdager, den Lernraum, ni__ SO einseitig zu gestalten ? zumal d___ deutsch-
franzosische und deutsch-spanische Beziehung essentiell f_ unseren Wirtschaftsraum ist.
Mit freundlichen Griiflen

Wortwuchs.

@®oHn  oueHouHblx MarepuanoB (POM) nans  mpoBeneHUS  aTTECTAllMd  YPOBHS
c(OPMHPOBAHHOCTH KOMIETEHIMI 00y4aromuxcs MO TUCHUIUIMHE O(QOPMIIIETCS OTIENbHBIM
JIOKYMEHTOM.



6. YYEBHO-METOIUYECKOE U NH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHUE

JUCHUIINHbBI

6.1. Kuuroo0ecneyeHHOCThH

HaunmeHnoBanue JIMTEPATYpPhI: aBTop,
Ha3BaHHUC, BUJ U3aHUs, U31aTCIIBCTBO

I'on u3panus

KHUI'OOBECIIEHEHHOCTbD

Hanuaue B anexTporHoM kartanore ObC

OcHoBHasl TuTepaTypa

1. Lesen mit Erfolg: xuura mus
yteHus / cocraBurenu J. M. Che-
rosa, C. B. JlmmoBa. — CaHKT-
[TerepOypr : Awnrtomorus, 2021.
— 175 ¢. — ISBN 978-5-94962-
218-6. — TekcT : ANEKTPOHHBIH //
udposoii oOpazoBaTeIbHBIN pe-
cypc IPR SMART : [caiiT]. —
Pexxum noctyna: st aBTOpU3MD.
M0JIb30BaTEIEH

2021

https://www.iprbookshop.ru/104068.html

2. Kynuna, H. A. ®unonoruye-
CKMI aHallU3 XYAO0XKECTBEHHOIO
Tekcra : mpaktukym / H. A. Ky-
muHa, H. A. Hukonwuna. - 4-¢ u3.,
crep. - Mocksa : ®@nunTa, 2021. -
408 c. - ISBN 978-5-89349-391-
7. - Tekct: BNeKTpOHHBIA. — Pe-
UM JIOCTYIA: IO MOAIHCKE.

2021

https://znanium.com/catalog/product/1843756

3. Cuerosa, D. 1. Deutsche Lite-
ratur = Hemeunkass nutepatypa :
yuebHoe nocobue / 3. U. CHero-

Ba, C. B. JlumoBa. — CaHKT-
[lerepOypr : Amnrtonorus, 2020.
— 190 c¢. — ISBN 978-5-

6044983-5-4. — Texkct : dnek-
TpoHHbIH // Lludpooit obpazosa-
tenbHbIM pecypc IPR SMART :
[caiiT]. — Pexum noctyna: st
aBTOPHU3HP. MMOJIb30BATENEH

2020

https://www.iprbookshop.ru/104019.html

JlononHuTenpHas IuTeparypa

1. lanckuii, H. M. JIuarsucru-
YECKUH aHAIN3 XYA0KECTBEHHOTO
TekcTa : yuebHoe nocobue / H. M.
IMManckuit. - Mocksa : ®JIMHTA,
2019. - 416 c. - ISBN 978-5-
9765-4156-6. - Tekct : 2MEKTPOH-
HbIA. — Pexxum noctyna: mo noja-
TIHCKE.

2019

https://znanium.com/catalog/product/1862948

2. Cpipuma, I'. C. ®unonornye-
CKMH aHaJIU3 XYJI0XKECTBEHHOIO
Tekcrta : yueOHoe nmocodue / I'. C.

2019

https://znanium.com/catalog/product/1147383



https://www.iprbookshop.ru/104068.html
https://znanium.com/catalog/product/1843756
https://www.iprbookshop.ru/104019.html
https://znanium.com/catalog/product/1862948
https://znanium.com/catalog/product/1147383

Ceipunia. - 6-e usnm., crep. - Mo-
ckBa : @JIMHTA, 2019. - 344 c. -
ISBN  978-5-89349-841-7. -

TekcT: 3JIeKTpOHHBIN. — Pexum

JOCTYIA: 10 MOAIHUCKE.

3. Meronuyeckue yka3aHus K Jia- 2015 https://dspace.www1.vIsu.ru/bitstream/1234567
OOpaTOPHBIM 3aHATHAM U IO Op- 89/3910/1/00548.pdf

raHW3alul CaMOCTOATENIBHON pa-
OOTHI CTYJIEHTOB MO JAUCLUILIUHE
«PeuyeBoil  TpaKTHUKyM»  [d3JIEK-
TpoHHas 6ubmuorexka Bal'V]: mns
CTYIeHTOB 3 Kypca (akyiabTeTa
WHOCTpaHHBIX s3bIkOB / T. M.
Tsankuna. — Bmagumup : Bnaau-
mup: BJII'Y um. A.T'. u H.I'. Cto-
netoBeix (Bnl'Y), 2015. — 44 c.

4. AHanmu3  XyIO0XKECTBEHHOTO 2014 https://dspace.www1.vIsu.ru/bitstream/1234567
TEeKCTa HAa HEMEIKOM  S3bIKE 89/3865/1/00520.pdf -

[DnekTpoHHBI pecypc]: yueOHbIe
MaTepuaiabl s J1abopaTOPHBIX
3aHATHI U CaMOCTOSTEJIBHON pa-
OOTBI 10 KYJIBTYypE PEUYEeBOTO 00-
mennst / A.A. Herpeimes. — Bia-
mumup: BJIT'Y um. ATI. u HIT.
CroneroBsix (Bnl'Y), 2014 . — 64
c. (dnexkTpoHHOE Mocobue, Ouo-
nuoteka Bnl'Y).

6.2. lepuoanyeckue U3IaHUA

Kypnan «Hemernkuit s361x» (M3natensckuit nom «IlepBoe ceHTIOPs»)
XKypuan Vitamin de

6.3. UuTepHeT-pecypchl
https://wortwuchs.net/stichwortverzeichnis/
http://lesen.de/
https://www.uibk.ac.at/iza/literaturkritik/
http://www.literaturkritik.de
http://www.perlentaucher.de

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHEYHEHUE JUCLHUITJIMHBI

Jlns peann3anuy TaHHOM JUCLUIUIMHBI UMEIOTCS CHEUalbHbIE TTOMEIIECHHS I MPOBEe-
HUS 3aHATHHA 7a00paTOPHOTO THIA, MPAKTUYECKUX 3aHSATHHA TPYMNIOBBIX UM MHIMBUAYATbHBIX
KOHCYJIBTALIUM, TEKYLIEr0 KOHTPOJISA U MPOMEXYTOYHOU aTTECTALlMU, & TAK)KE ITOMEIICHUS IS

camMocCTosTeNbHOM paboThl. JlabopaTopHbie pabOThl U MPAKTUYECKUE 3aHITHSI TPOBOISTCS B ay-
mutopusix 431-7, 425-7, 421-7.



https://dspace.www1.vlsu.ru/bitstream/123456789/3910/1/00548.pdf
https://dspace.www1.vlsu.ru/bitstream/123456789/3910/1/00548.pdf
https://dspace.www1.vlsu.ru/bitstream/123456789/3865/1/00520.pdf
https://dspace.www1.vlsu.ru/bitstream/123456789/3865/1/00520.pdf
https://wortwuchs.net/stichwortverzeichnis/
http://lesen.de/
https://www.uibk.ac.at/iza/literaturkritik/
http://www.literaturkritik.de/
http://www.perlentaucher.de/

HepequL I/ICHOJ’IBB}/GMOFO JIMIICH3MOHHOT'O HpOFpaMMHOFO O6€CH€‘I€HI/I${Z
1. Microsoft office 2007-2010
2. Windows 7, 8, 10

[lepeueHb UCMOIB3YEMOr0 CBOOOIHO PACIPOCTPAHSIEMOr0 M HPONPHETAPHOTO IMPO-
IPaMMHOT'0 00€CIICYCHUSI:

1. Media Player Classic
2. Daum pot player
3. Adobe Acrobat DC
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Penensent
(mpexcTaBuTenb paboTQATE 3amectuTens aupekropa no YBP MBOY COIIl Nel6 r. Baamummupa,
YYHUTEND HCKOLL A3BIKA BBICIIIEH KBaTH(DUKAITMOHHON KaTeropuu
JlaBposa O.I1.
(mecto pabotsl, no/wkHOCTh, MO, noanucs)
[Tporpamma paccMOTpeHa 1 0100 a3acenannn kadeapsr BUSAuMOWS
ITporoxon Ne :
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u (®UO, noamucs)
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[Tpencenarens KOMHCCHH M.B. ApramoHoBa
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